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PERSONNAGES. ACTEURS
LAURE DE GEP\NANCE jeune veuve. Mlle Lamarie. .
FLORVEL, son amant, M, Did.-Perrin.
BONTEMS, tonnelier, - | - M., Pasckal.
LUCETTE, sa fille. o Mme Mérante.
MICHEL, gargon tonneher, amant de '

Lucette. . - . . M. Camel.
GRIFFON , greffier de vxllage. : M. Perroud.
LAFLEU_R domestique. . M. Alerme.

Villageois et Villageoises,

La scéne est au wllage. |

Le thédtre repre'sente la partie du &ameau qu’kabite Bon—
tems. Sa bom::gue est d droite de I’acteur, on y voit des
tonneauz , des outds, etc, A droite est la maison de
Griffon ; au fond une colline y au pzed de laquells est un

" bercequ.
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(LA VILLE AU VILLAGE.

SCENE PRBMIERE

BONTEMS et MICHEL rhccommodant une. cuve 5
LUCETTE, dcdté Sfilane, .

'BONTEMS.

Air : du Tonnelier.

Un bon tonnelier , pour Bacchus, .
Est l'ouvrier le plus utile,
Car, grace a lui, son divin jus.
Va de la campagne a la ville 5
Mais les tonneaux que nous faisons,

" Par fois aussi nous les vuidons ;
Travaillez, ( bis.) bon tonhelier, *

v Et buvez le vin le premier.

Allons , Michel, en chorus.

Ensemble. .
Travaillez yetc. DR
30N T &M s.
Comme tu chantes mal depuis quelque temps,
MICHEL
Ca n'est pas ma faute, pére Bontems,
_ BONTE M s.
Ni la tienne, n’est-ce pas, ma petite Lucette ?
LUCETTE., -
Oh ! non, mon pére, car je lui dis toujours de faire choml,
je sais que ¢a te fait plaisir. - .
.BONTEMS.
La bonne fille ! Allons, le second. couplet.
Méme air.. .. .
L'amour vient nous troubler sonvent, - . .-
Soit qu'on s'amuse ou qu'on travaille,
_ Et par fois cet espiégle enfant
- Secache au fond d’une futaille, -
11 veut partager nos travaux, R
Mais c’est pour giter nos tonneaux ’,
Croyez-moi, (bis.) bon tunnelier,
., L’amour est mauvais ouvrier. - .

(II rsprand M:chel distrait, ragarde Lucetta.)
Hé bien, Michel ' chante au mnm\, si tu ne travailles

oy
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LUCETTE. . . .
Dam ! ce coup'lebli n'est pas joli , mon pere.
BONTEMS,
" Bah!

" Croyes-foi, (bis.) bon tonnelier,
L'amour est mauvais ouvier, *
MICHEL
~Eh Bien, pére Bortems 5. croyez: 'vo‘ns qu'¢a soit vral,
c’que vous chantez-1a? .
BONTEMS
" Parbleu, je m’en apergois bien, tu ne fais rien depuis _
uinze jours ! Et tu ne me diras pas qu’ ’il n’y a pas un pey .
'amour dahs cétte paresse-la... Tu étais si actif autrefo:s.
_ LUCETTE,

Oh ! mon pére ! quand il sera mon mari-, j’aurai le droit
de le gronder , et je le gronderai bien fort 2 la moingdre né-
‘ gllgence. D

BONTERMS§, '
Vous ne me quitterez donc pas, mes chers enfans ?
LUYCETTR et chxal..
J amais , )amals.

B 0 N TR M S,
Je vnexllmn pourtant, j’aurai besoin de fous, et alors...
‘LUCETTE,
‘Nous serons I3, auprés de toi ’ pour te prouver notre re-
gonnaissance.
Aits T, .
Accoutumez ‘a te ¢hérir
Et lui cachant la faulx cruelle,
S Deux enfans doivent soutenir
Leur vigax pére’; lorequ'il chancelle :
. . Nous voulons par des soins touchans ,
Not'travaille et notre tendresse ,
' Payer ensemble ¥ tes vieax dns' -
’ La dette de ndtre-jounesse.
. ( Luceste et Mn&el reprennent an.mnbk Ias deuz demzers
vers, )-
BONTEM §:°
Mes bons amis ! voiis aves gagné votre protés Mlchel, tu’
seras mon fils, ma Lucette ‘n*aura pas d’aiitre époux qlue
I’honnéte comphgnon ‘dé §on enfance. Un peu moins de glo-
_tiole , morbleun ! et un peu plus de bortheur, ‘
Air : Jaime que Pon chante gatment,
Je n'aime que les bonnes gens’ - ,
© +t , Ghezquila geité brille,,
Je n'venx dans ma famille
Que des coeurs purs, des coemrs contens.
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* Ahl-ouf, miorpuenne o
+ ' Jvaime qu’on prenme... (bis.)
Le ton gaillard, les airs lurons,
Soyons toujours joyeux et’bons, .
Kons , chantons ; travaitions:et buvons ,
Et tsouvons dans nos vexses.,
_: _Lagaité de nos péres o, . _
Et la franchis’. et la gaité de nos peéres.
6. B.L¥ PO N, dsafenélre.
Les drbles de gens ! toujours des chansons.
: - LUGCE®TTE. )
V'l M. Griffen, notre méchant groffier, & sa fenétre.’ ‘
. © MTCHEL.
1l n’a pas lair content de notre musique.
' G R1® FO Ny @ lafenétre.
M. Bontems, M. Bontems. .../
 BONTEMS. -
Faisons semblapt de ne pas I’entendre , et chantons , as
fut- ce que pour le faire enrager. ' .
.( lis reprennent tous. )
Ah ! oui , morguenne
. Je veux qu'om prenne , etc.
. 6 R 1 PFON.
Ah‘%a', mais je crois qu’ils se moquent de moi.
, . (Il descend.)
. . BONTEMS. )
Si tu ne veux pas rire, maudit greflier , je vapprendrai A
respecter la gaité des honnétes gens.
M 1CHE L

v

Le voi¢ti. ' , }
(Quand ils le voyent approcher, ils reprennent avec force lg
. refrein du couplet.) , '

. Rt srouvons dans nos verres., etc.

ol

.S CE NEIL

Les Précgdens, G R 1 F'F O N.
' ¢ RIF7FON T
Vous avesdanc résolu de m'étourlir, chanteurs éternels ¢

 BONTEMS. : ,
Comment ! est-ce queé vous nous aves entendu , Monsieur

Griffon?

’ -

GRIEFFON, :

Belle demande ! Depuis que je suis votre voisin , ne suise
je pas continuellement importuné par votre gaité extravae
gante ? C’est un bruity un bruit ! Il semble en vérité que
vous aves juré de me rendre sourd. :

N



'

(6)

BONTEMQ).A‘

AN . R » .
_ Nos chansonnettes n’ont jamais produit cet effet-la s M.
Griffon, : , L

.

. GRIFPFON
© Air: Del'Avare et son Ams:
< Vousétes.vraiment incroyables ,
Tous les jours des refraing noyveaux ,
- Et par vos chants impitoyabl‘es'-,)
Vous venez troubler mes travaux.!
Je suis greffier, j'ai I'ame bonme, . ... R
. _ Mon pére, ainsi que moi , I'était,
Mais dans I'endroit qu'il hﬁbigait »
On n’entendait chanter personne. .
BONTEMS .- . .
Méme qir. ’
' Eatre nous, quelle‘différence !
La gaité soutient mes travaux,
Et c'est en chantant que j’avance
Et mes plaisirs et mes tonneqy‘x‘;
J’suis tonnelier , j*ai I'Ame bonne ,
Mon pére ainsi que moi , P'était’,
. Mais dans 1’endroit qu'il habitait , |
. On n’entendait gémir personne.
) ' GR 1FPFoON, S
" Vous chantez , M. le tonnelier', et' vous ne savez pas
seulement ce qui se passe. Vous ignorez que le chiteau
st vendu , et que-les nouveaux propriétaires sont arrivés...
Clest une dame charmante.., et son parent... des parisiens...
’ v BONTEMS, -
. Tant mieux, ces gens-1a doivent aimer les couplets.
R GRIFFoON :
Point du tout , monsieur ; des personnes raisonnables ne
s'amusent pas & e pareilles balivernes. Mais enfin vous
voyez que je suis bon, je vous ai prévenu ; vous étes un des
Premiers del’endroit, et vous savez quels sont les égards....
BONTEM S, , -
Eh! M. Griffon , je n’frons pas tant deé cérémonies que
- vous ; j’irons la... tout bonnement , rondement ; ils verront
Yue nous avons de lafranchise, et i'gage qu'ils seront contens
“de nous, - . R
‘ i GRIFPFPON. . .
" Vous ne saves pas que ce sont dés personnes trés-riches ,
immensémens riches, En un mot , des personnes réspec-
tables... ., . | :
- "BONTGR M s,
= Ont-elles de lhumanié2 o .
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. . on'x-r;r’o“'r{'.' ; o

Je n’en sais'¥ien, ' ~o e

.,‘;,,\ult‘,ll!q [ "
M. anfon ne-s'méle. pasrd’@u SRR
. - B O.N:TURB IS, i '
Si nos nouveaux maitres sont . lasfdn rl,Chel et bons sily
. apra moins de malheureux, - - - - oo
G RIFPON

- Oh ! sans doute ,-et puis vous: penses! bien que j’aurai une
certaine mﬂneneer, alors si ma: ?mtechon peut vous étre -
utile.... Vot ne. meiconnaisses.pas'y ;péne Bontems , je fais -
du bien quand jele paigaiii - uv w i e

LUCETTE,

Oui, monsiem' Gnﬂ'on 3 mais vous le faites. pt.yqr vn-fieu

dl‘l'.v ‘ e Ciah
G K 1 FF.ONu )

- Petite méchante ! Mais ils ne tarderant pas arkiver’; ’ ils
est de mon devoir de me présenter'a leur rencoatre y de les
recevoir , de les comphmenter. Adieun .. . ., o n, o

B O N T E:M S . 't T A

Faites ) faites , M. Griffon s chncun son méner § mais
souvenes-vous bien que tant qu'il nous resterg un pey “de
voix , nous chanterons le petis couplet , parce que ¢a n’falt
d’mal 2 personne, es qu'ca nous fait beaucoup d’bien. ...

‘G R 1"FiP O Ni

Ad:eu ’ adneu. (2l va pour.sortir.y.. «-

B o & T!miMied, Pdirdrant.

" Air 2 Ek mais om da. -
. Par une thansbhirette * >

RS

Egayant son chagrin, - - e
Le malheureux répé!e o &
_ . Un'tonsolant fefrain’; 2:7¢T (..o 1Ll Ly
« 7 " Ehl mais, oui’@a! v tehy

. Comment peat-on trouver du mal i gi BEEEIESD
(Toub trois reprennent cn.mnble ea:cepté Gnﬂﬁm ) N‘)
e RmRIEFRON
-~Laisvev=mroi ! Ils-sont peut-étre-au bas du ctemr- Adien,
Adieu. ( 1/ sort malgrd Michel-qui veut. /e retenir.)

s

SCENE'III

Les :Précédens , excepté GRI FF GN. o

v .. BO NT B,MS.
Ce pauvre Gnﬁ'on ! notre gaité’ l’attnste. Eh b:en , voila'
en quoi nous difiérons ; carsa ﬁgum rembrunie me donne
tovjours envie derire. - . L o

C .-
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ot Rechl o S 2N

1

' (8y. "7 {
] ' : L U,C.B.T:T Ep '
Oh ! je n’anrais’jamais veulu d’un mari comme ¢a. -
Air : La muisox de M;: Vastour. - )
Notre voisin jamsgisne ity = 'vowe o o3 T
11 nous fait toajours tvisse mine , .
« . J'uequ'ila‘coulenr dsenhabit jzo iy oo P Ty
Tout vous peint son bhumenr obhgrine. = - - .
./BOWTEMS - :
SRR De son humear sachons lni gré, -0 - - [ ¢
=+ -t v Card’aprés tont:cique jentemds diey vl e a0
s+ .cw Jicrains.gy'un malbewrenz nlpit Pgwd . L s
Lorsque je vois un méchapt sicoei - oo
o C ML C M ®BJLa )
Le:v'li bien embarrasséd. C'est comme Dastpasad, Ala fite
+ du pays... Vous savez bien qu'il a fait un si bean distousés
: ] o BOWITiBE M $» . ,
-~ O Yious avons tant-bixidlés Oh 1-ce qu’dry & do-shr, <est
que-nous ne ferons pak‘de diseovrsd weite belle damey ni 4
ce beau monsieur ; nous leur diroms simplement... Qu'est-ca
que nous leur dirons, mes.enfans - - B '
. CLL T L Loy cosuR.@. L o, vt L
JMadame | A i“""r"} SR B A
HN IR et k‘iguc_,‘;rr llr.,‘!z‘,,. P
Monsieir ! oot :
‘ B O'N'T'Et M 8
Nous sommes bien satisfrits. » .« .. V') oail
B Pt 'Y G BBl owogon

Pl Tl LTS

-

De... . R T 'Y
: . LU LRI TR
De... . .7"3" ARSI A
BOXTXEMS . .,

. De... Ma foi... nous dirons ¢e que ppus pourrons; ca
nous viendra en les voyant... gt ¢a aura am moins le mérite
d’tre matarel. . oLt -0 o
(Lei on erixend,la.ritonrneile du chesur des Petits. Savoyards.
. L’air doit paraitre €lgigné.) ’

bk S
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Les Précédens,  GRIFFON, accourant tout essoufflé.

- 1" . emar FoN ( ' .
Les volél les voici- Oh 'la’Belle datne ,'Vdisrable jeune
homme ! Ils ont voulu teut voir.avant de se rendre au cha-
teau. Le village se précipité: surleurs pas. Awec.quelle dis-
tinction ils m’ont regu ! Madis je sais.ce.que c’est. J'ai qpes-
"tionné un vdet-de—chan;bre pendant: que s maitres visi-

/
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. ‘fafentTa cﬁdnmléreﬂe la vieille Catherm% La dame aime la

A
4

cafupagne, et veut x rester ; le ]ehne homme aime la ville, et
veut retourner aris, Ils sbnt couisifis , elle est veave ; jils
“dbivent de'maiier. (seconde ritournelle.) Mals, chut, j"arran-
gerai tout cela pour le mieux.

SCENE V.

Lea Précédens , Mad, de GERMANCE , FLORVBL )
., Villageois et anlageoues. .

4

’

E ' .C H OB U.R., . .
v Axr A& ryuel. plaisir!.ak ! quel beau Jouwr!
cHOEU R des petits SaVoyafds. S
Pour e nllag » quels doux instans ! .
" Une'aimbble et'borine innitredse * A
Ramenant I'allegresse
Rend iéja tous les comirs corrténs. SN
"BONTEMS,
o Air o Aussitde que la lumiére. .
¢+ C'est un ange tutélaire e
Qui vient embellir ces lieur, BTSN
L’habitant de la chaumiére
© - Eithe onlieur dans ses!ybuix’ o o
Sur I'avenir bien paisible ..
Il ‘'uit que le ciel généreux,

.. -+~ Fitdela femme sensible

|
A |
e

s

= .
.

.:La mére des mnlhgurgux, o R
(Le claeur reprend aussi les quatre derniers vers.)
Sur I'avenir bien pajsible, etc.
L A U R E, avec sentiment. . ,..:, .
Mes bons amis , ’expression de vos sentimens a vivement
nétré mon ame, Ce doux accueil m’impose l’obhgatxon de

- vetller & votre bonheur.Retournez A vos travaux, et com ptez
- sur ma reconnaissance.,.

( Lcc villageois et mllageozse $’éh l‘etburnent en repreuant
le cheetsr. ) ; B

Pour le villag®, qud dbux instans , etc. .

SCENE VI

Les Précédens,, excepté les V:llageou.

GRIFFON. e
 Vous le voyez, madame, on s’empresse de vous rendre les
honneurs.

LAURE :
Je ne veux pas d’honneurs, monsieur Griffon; de la fran-
B



( lq)
¢Iuse, de lamme 3_pour trouver. des co,urunns, ce ne, serait
vralment pas la peme de quitter la ville, * ™
FLORYEL, basazapre.
Tl faut pourtant vous attendre a en tfouver partout . ma
chére Laure.

L AURE,d Bontems.

Approchez, mon ami ; comment vous nomme-t-on ?

) _ BONTEMS. . )

- ‘Bontems ,» madame , Bontems , de pére en fils, Nous n'a-
vons jamais changé de’ nom, et je ne le troquerais pas contre
un plus beau, parce que c’est celui d’un honnéte homme. -

... L.A-v RiB, basd Floreel.
Vous voyez, Florvel 2, .
PLORV ® L, apartd Lcu(e.
Un moment. L’occaslon seule a aauvé leur vertu...
L A UR EBe o - -«
Ces deux enfans vous appartienuent-ils. 7
.B.ONTE M3,

Oui, madame, ils m 'appartiepnent, Voila ma petite Lu-
cette ; Michel n’est pas mon ﬁls , mais il le sera bientét, car
demain je lui donue ma fille, .

L.A U R E. '

Un mariage ? Abl tant: nneux! Je! venx qu'il se  fasse au
chéteau. - conlin ,
annrrou d; part.

Ah! que nai-je déja du crédlt'(lzaut ) Madame, voudra-
t-elle me permettre de'ifié retirer usf instant. Je suis soru a
la hate, et ma tor'ette unpeu négllgee... B -

"L A UR B '
Faltes, M. Gn“iffon. S c
- GR1IFFON, :-°"
Mxlle pardons , madame. On sait ce qu'on’ don & des per-
“sonnes dé votre distinttion, (il sore.) '
rLonsz,apart .
© Voila déja un ﬂatteur. Mais Laure ne voit rien,
", LAVRE.
- Allez, mes amis, allez au chiteau vous re,ouxr.
' 'PLORYEL"
‘Et boire 4 la sante de madame. .
BONTE M s.

Boire 4 la santé de Madame ? C'est bien dit; je vepxy

boire tant, tant, que vous n’ayez jamais besoin de médecm.

A

e p .

b . . . [P L
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SCENE VIIL

-FLORVEL, LAURE.'
"L A URE,

Eh bien ! mon cher Florvel, m'%tais-je tmmpée ? la cam-

pagne n’est-elle pas un séjour charmant ? ol trouverez-vous

cette naive gaité qui embellit tout ce qui nous entoure !
PLORVEKL
Croyez moi , ma chére Laure 3
' Air : Dites-moi comment vous faites.
. Loin de Pdris on s’ennuie ; LN
Aimable séjour des ris ,
Pour une femme jolie ,* ' v
‘Le bonheur esta Paris. = ' -
Ne vantez plus les campagnes; - '
Que voit-on dans ces licux-la?
Des prés, des bois , des montagnes.., -
On en voit a I'Opéra.
Lourds -bergers , sottes bergéres, - g
| Trouvez-vous cela joli? :
< Vivent nos nymphea Iégéres ‘
Que l'en voit a Tnoh 1

‘Loin de Paris, etc

LAURE
Allons, Florvel, vous étes’de mauvaise foi. .
T LOBRBR VB L e

Eh non, ma chére Laure. Mais j je suis moins enthousidste
que vous... et je voudrais détruire une illusion qul peut

vous étre funeste. . TN
LAURE,
A moi ?

- o .,~1“:v > . .l.)\l
FLORVERL.

Comme A tous ceux ‘qui habitent la’ capitale. Croyez-vous
gu'on vous ait vu pdrtir sans’ regrets ; ot qu’on‘ ne vous en
veuille pas de cétve résolution cruelle, et qui vous aruc'he i

tous vos amis RS
' LAURNKE. B
. Mes amis! o P A
v ‘R L O BV -E'Ls ‘e, PO LR}
Voulez -vous queje dise vos adorateurs. t 2T

L A U.RBS
Ceux-la trouveront facilement 2 se,dédommager. ;.-

"PLORYVEL " e

o

Econtez donc , madame , une jolie femme ne senterre pas’

comme cela impunément,



¢ 12)
_ Air : Du partage de la richesse..
A Paris ou tout vous rappelle ,
Qui pourra vous faire oublier 2
Sachez que sans cnme » yng;bele, ;
Ne peuat jamais s’expamer :
L’amanr égaré sur vos traces_
De votre fuite est tout sarpris 3
Paris est le bercean des graces ,
Pourquoi quitter votre pays r
' L AURE. - - N
Vous connalssez le faible, des femmes.. Mam je ;xens ama
résolution.

]

FLORVEL
Eh! quoi ¢ ma cheére Laure , séduite, pa,r la lecture d’une
ldyle « d’'un roman pastoral , vous ne révez plus que la vie
champétre 2 Paris, ses agrémens, ses fétes, tous vous parait
fastidieux. La campagne se retrace sans cesse & votre esprit,
sous les couleurs les plus .riantes , vous. exagérez les vertus
du village, vous enchérisses sur. les vices de la ¢ité. Aux
- champs tout est parfait, 13, les hammes ne. sont, ni médisans,
ni faux, la méchanceté nlapprache-jamais ' de ce paisible
séjour. Le luxe en est proscrit, l’nance n’y glace pas les
affections de I'dme, l’am{;ixion enfin.n’y trouve aucun accés;
et ces hommes sans désnrs s Y passgnt. tqutg. lqur vie dans une
éternelle et pure béatitude,.

LAURE
Oui, monsieur, je n’aurais pas. fait mox~méme un tableau

,gm,ﬁ,we...
PLORVETL,

Laure, je vous raménerai 4 Paris.
L'A URE
Vous savez & quelles condmons L
¥, L0 n v, n t,. o

. Opi y, ]e, vgwg, proyverai, que ces. passions, que vous.res.
40%% eXigipnt partout, et qu'un rien suffit. pom les fwa
éclore,

LA WR R .

Je vous ai laissé le choix des épreuves, je consens méme&
m’y préter, et je vous,{;romewde renoncer i mes pro,ets si.
vous pouvez réussir. . . .. ERTUNNE

FLORVE L.

Commencez donc 3 observer ) car jlapercois Monsieur
'anfon... D
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SCENE VIILIL
Les Précédens y GRIFFON."

GRIFFON.
Me 'voici & vos ordres. Mon 2¢lé, mon respect...

FLORVEL
Approchez, . Griffon » DOus avons h vous entrelenig

d’une affaire nnportnnte.

GRIEFO N. ..

Auraxs-]e manqué a;quelqu’un. de mes devairs ?

"FLOARVEL,
Non, M. Griffou.

GRIFFON.
Madame n'a point en &' se plaindre de mon exactxtude?
FLOBRYVE.L
Madame de Germance trouve au contraire Poccasion de
" récompenser un des habjtaps dece vxllage. La_place d'inten-
dant de ses domaines es{ vacapte. |
< GRIFEFON,
- La place d’intendant | ,
PLORVEL
Et vous sentez qu'il’ faut faire choix d’un homme.,.
‘" GRIFPFON
Instrmt, intelligent...
FLORVEL,
Honnéte. o
Air: De la cavalerie du Bouffe.
Quel homme est le plas sage?
GRIFFON , feignant de chercher.
Le plus sage ?
G’est mai.
FLORVE.L. N
Qu'on chent au vxlla;,e [ .
GRIFFON.
Le plus aimé ¥ -
: C'est moi.
P.LORVEB L
. Celui que l'on renomme v
GRIFFON.
Oh!
T o Cestmoi,
. RLQRVEL,
Bt le plus honnéte homme ?
GR1 P P 0 N.
" Cest mm ’
Oui, le plus hoond:e homme
) Clest moi.
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(vdy
YLORVEEL
Eh bien ? . . .
GR I** FON.

Il ne manque pas ici de gens qui ne doutent de rien et qui
postuleront une place sans en connaitre les obligations.Mais
quant & moi, c’est différent, si je m’avisais de la demander ,
ce ne serait que pour en éloigner un ignorant, Et puis, il
faut avoir une certaine habitude s un certain acquis.

Air: Des deux Prisonniers,

Dans ceétte place qu'on envie ,

Je puis me distinguer , je crois ,

Car a de semblables emplois

J'ai consacré toute mwa vie';

Aux barriéres je commengai ,’

Mais grace 2 mon intelligence, .

Si, jusqu'au greffe , je volai... ( bis. )

Je pnis voler a 'intendance. o T
P

. FLORVEL, g '
Je.m’en rapporte & vous, M. Griffon. Madame avait d’ar
bord pensé au pére Bontems. ‘
GRIFPFON, T
0b !'le pauvre diable ; il serait bien embarrassé , je vous
assure. C’est tout au plus un brave homme. !

LAURE.
N’est-ce donc rien?

GRIFFON.. - .

Pour un intendant, il faut bien autre ¢hose , mais ce ton-
nelier, ca ne fait que sop état... pas de génie... pas d’activité

- au travail... .

*LORVEL, bas a Laure,
Quelle femme & la ville médit mieux que cela ?
GRIFFO N. )
Vous sentez bien qu’il est pénible de faire soi-méme son
éloge... Si j’osais me proposer... :
FLORVETL - v
- Comment , M. Griffon, vous acceptériez une place aussi
‘pénible ? ' : '
GR1PFF¥ON. :
Ne sommes-nous -pas nés pour mnous réndre utiles. Les
émolumens seraient bons.., mais je'n’en parle pas.
FLORVEL,
Non, c’esta la considération que vous tenez %
. GRIFPFON,
On pourrait amasser , se faire un‘é petite fortune pour ses
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vieux ans! mais ce sont des misdres  quand ie pense &
l’honneur...Puu-]e espérer, madame?

LATRE, mltau&i'lorwl.
Clest monsieur qui nommera, - .-

GRIFFON, fauant de pmfanda févérencec.
Monsieur....: .

. ,‘., . .

L OBV z,x..wnw :

Je vous remercxe, s+ M. Griffon., desrenseignemens que
vous m’avez donpés, Adressez-moi. votre domande, et faites
1a signer par les hahitans de ¢q villages je saurai par li si
vous aves su mériter lour affegtions

. SN ., G R UERQ N SRR
Oul, monsleur, rien de plus facile, et je cours les trouver,
(3 part.) Dmble, il faudra leo eﬂ'nyc (il sort. )

S e e e -
T

SCENE LX. V“
-LAURE, FLORVEL.:

LAURE.
Vous étes tnomphant et cependdnt votre victoire n’est

pas encore certame, <e. grefﬁera été élevd A Piris, il ’en est |

échappé pour venir exercer au village les talens d’un pro-
cureur. Mais j'espére que’ Bontems vous' i‘écohmhera. ’
FPLORVEL. ,

Chut ! Je 'appercois , secondez-moi,* , )

SCENE .X.
Les Précéden's‘, B 0:'N FTEMS.

" BONTEMS, sortqptdgcbdteau. e
‘Mon dieu ! mon dieu ! les beaux appartemens | .je ne les
avais pas encore vus, Ab! pardon ymadame et monsieur..
mais c’est que nous autres ne.sommes pas accoutumés a voir

des maisons comme ga, et nous n’avons’ yas assez de nos yeux
pour admirer. N

LICREN

FLORTVE L. RS
Vous trouvez done cela %... . .
o nonrxus. Co

Magmﬁque, en conscience. Aussi quand j’entre lk-dedans,
je crains toujoury de gater quelqué é'chose. ~

Air: Potre fartune est ﬁuto. {De Marianop.) .
Je ne suig jamais & mop aise
Dans tous ces beaux appariemens, « - . .
Pour m’asseoir j'crois p-e.dre une chcuse
Et c’est un fautenil que jo prens,- - 7

A}

.
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- Meut‘estifoti - - "
Tout est pok = ’
Mais'en mardhant j"crains de 'tohﬂef pir terre. |
L'plancher, veaidtienr ¢
‘Eat: hsgllsunt
Que d'un fanx pas, j’ai peur a chaque mstalit,
On dit qu'plus d’dn propriétaire
Redoutaint peu cet embarras , : T
L Pour entrerifit tant de faux pus, - -
.o Qu’xl ne craint plus d'ew fdlre. '
FLORY R'E’
Mais vous-méme ne veriei-vou's pas satlsfaxt de posséder
unohrteahx? R o
nvom'rau’h. S '
_._Avec une conscience pure ;. om,_,s—conmncquejet’vn
serais pas fiché. .

ao

FLORYVE t..
Et si le sort allait yous rehdre - mkxtrem de celux-cx, par
exemple. Cow 1
BONTE M6
Oh ! le sort ne fa:t pas de ces coups-la.
L. Q U R Bo P

Cepend&nt, mon cl:ér Bqntems, n'a-t-on pas vu des exem-
ples ? \/
BONTE WS,

Oh ! ches nous,’ "nous naissons pauvres, et apres avoir buan
- “Eravaillé notus mourrons de méme.

ProA vehll

Etes-vous bien, sﬁr d’étre né pauvre 2 .

T BoNTE MSs. : )

Parbleu ! Mon fl)&ib <talt tormelier , honiiére homme y et
bon visant. I m’a:laissé ses outils et -sa galtd ; voiis voyez
hien q\ml.n y a pas la de quoi faire fortune. .
. "®LORYVEIL

me enfin, si pnr ‘des raisons 'que 'voifs neé cohnaisséz
pas, votre véritable état vous avait été caché jusqu'd ce

T

'

jour ... S A
BONTE'M 8 1+ T -

Allons donc... On n'fait pas d’ces mystéres-la au vxllage.
LAURE, ‘
8% pourtant on ‘vors [prouvait que vous étea riche. {
"noxv'rnus, o
Jaurais b:enm't ‘pro\wé le contrairé.’
1non‘v!t"""' N
Si ce chateau vous wppmenait 2
C e ﬁ 'r ® 1! s ,
A moi ? pas pessible: - y o

«

| ————
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FLORVYEL
SupposonsJe un instant, que feriez-vous 2 -
BONTE M8,

. Du bien ’ morblen ! N'faut-il pas que le nche paye

dette & l’mdxgent?
LAUBE, dpart.

Je ne me suis donc pas trompée. -
FLORV&RL, :
Vous quitterie: votre chaumigre : ,
BONTR M S,

Pourquoi pas 2 Il n’est pas défendu de se loger commodé-

ment qband on le péut.
FLORVEL.
Vous rendrieé heureux les habitans de ce vnllage ?
BONTEM 8.

Oh! ca, je vous en réponds; que la chance vienne, ot

VOus verres.

Air;
Devenus riches bien des gens
Ont oublié leur indigeénce , .
Moi je m’en souviendrai long-tems,
Paur la paix de ma consience, . =

‘ En donnant des 8’cours au malheur ,
Je dirai : ce fut mon histoite,
Et pour ne pas perdre 'honneur
Je ne perdrai pas la mémoire.

FLORVEL,

‘Ah! mon cher Bontems... Ces sentimens élevés vons
font assez conuaitre ) et il n’est plus temps de vous rien

cacher.
BONTE M 8,

Comment donc 2 :
LAUVRE, . .
Vous étes digrie de la fortune qui- vous attend.

BONTEMS, °
De la fortune qui m’attend ! moi %

FLORV S L.
Suns doute, et ce chiteau... o

. BONTEMS,

Eh bien? . Co

FLORYVEL,

-

-1

* Il est & vous.
: BONTE MS.

'Fi ! monsieur, c’est affreux de se moquer unsn des mal-

“heureux. . .

c

.

P
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" PLORYVEL.
Oui , vous &tes le véritable propriétaire de'te chitean que
madame de Germance, votre parente » 8e fait un devoir de

.vous restituer,

BONTEMS, '

Morbleu, nous sommes bons, crédules, mais c’eat ter forty
monsieur, et il n’est permis A personne de s'amuser ‘& nos
dépens. Ah © pardon, pardon, madame , je me fiche malgr‘
moi y mais c’est qu’ voye: - vous, venir'me dire gue je suis
riche, que tout ¢a m’appartient, que je suls votre parent. .

LAURE.

Calmez-voua, Bomtems, Florvel ne vaus a ditque la véri-
té. Votre naissance fut un mystére pour vous. Mais vous
apprendrez tout en recevant Fe contrat qui vous assure la
]omsunce de. vos-biens. .

FLORVEL. R

En attendant 5 cette lettre vous servira de preuve... ,

BONTEMS , avec une ]oxe mélée de:surprise.

- Ah ¢a, mais savez-vous que je commence & vous cron;c.
(d part.) Si c’étnt vrai pour tant, .

: FLORYVEL .
Air : Chacun avec moi l’avouerh.
Lisez cet ecrit important ' o

o * ~ Dans dne telle circonstance.
) BONTEMS.

Je te voudrais... Mais franchement
Jde confecse mon ignorance. (bu. )
* Opulent
Depuis uninstant,* - . . & )
Est-il bien éronnant - = - o o
' Vraiment
Qulon ait oubli¢ de s'instruire 3. - - T
. Tant d’gens :
Qui I'sont. depuis long-tems,
"N'ont pas encor ( bis. ) appris i lire.
’ FLORVEBZL: ', . .
QComment VOus ne savez pase...
LAURE, °~ - -
Vous paraissez pourtant avoir .recu quelqu’educatlon ?
- Bon'rxus, 4 part.

Diable ! j’crois que | ai dit la une bétise. Tachons d2 répa—
rerca. (haut.) Oh!c ‘est une plaisapterie. Je lis tout comme
un autre , mais il me manque un peu d’habitude.

FLORVEL, apart, i Laure. - '

Déja de l’amour-propre. (ﬁaut. ) Parcourez donc ‘cette’

httﬁo . - v

“1

‘
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BONTEMS y faisant semblant de lire,
A monsigur , monsieur... :
FLORVE L.
De Germeuil... c’est votre nom.
BONTEMS., ¢

De Germeuil... bien obligé... de Germeuil...Ah ! jevois

ce que c’est. Ah ! mon dieu, mon dieu, que de bonheur §-

_quelle joie pour ma fille y pour Michel... quand ils vont ap-

prendre que nous sommes riches , bien riches , n’est-ce pas ¥
A FLORVEL,
Immensément. . ’

. _BONTEMS. .
- Immensément. Adieu, les outils, je n’ai plus besoin de
‘vous. Il les met dans un tonnean. )’ o
FLORVEL,basd aure. T

Retirons-nous ; de ce berceau nous pourrons tout en-

tendre. , '
. - BONTEMS, :

Vous vous en allez. Ecoutez donc, le plaisir me fait perdre
la téte , mais le ceeur est toujours le méme, Si je suis riche
vous -ne 'étes peut-&tre plus; parlez, avez-vous besoin
de mqi. Partageons ma fortune, jo ne veux rien si vous étes
malheureux. o :

' ' LAURE. :

Brave homme, je ne rougirais pas d’accepter , mais il me

reste encore ,assez de fortune, .
FLORY EL, Jpart. *

Voila un mouvement auquel je ne m’attendais pas.

L AURE.

Je ne vous dis pas adieu ; nous resterons quelques jours

avec vous. ' :
BONTEMS. )

Ah! tant mieux, vous me mettrez au fait de Populence ;

carje n’y entends rien, = :
FLORVEL , & part, 2a Laure, en sortant,
Je ne désespére pas encore de mes épreuves.

b

-~ SCENE XL
"BONTEMS.

Onf ! je n’en reviens pas. Un chateau , des terres ! & moi
qui n’avait qu'une masure et des tonneaux ! Oh! pour lo
ccupy vlale plus beau detous mes réves.Pourvu qu’on n’sil-
)¢ pas me réveiller. Je commence & croire qu’ca m'ferait d'la

“ .
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peine. Oui, j’m’accoutumerai 3 cette vie-1a. Bien logé, bien
servi ; du bon vin, de I’argent, de la considération et rien a

. faire; le régime me convient assex.|

,  Air : A moins que dans ce monastére.

" Je travaill’ depuis mon bas dge,
Et je gagne fort peu d’argent ,
La chanc’tourne 2 mon avantage
‘Je deviens riche et fainéant ;
Plus de soucis , plus de misére, -
J’aurai sans ennuis, sans travaux , A
L'plaisir de vuider des tonneaux “
Sans.avoir la peine d'en faire.

. Je voudrais bhien savoir pourtant ce qu'il y a dans ce chif-
fon de papier. Oh ! je m’en doute , c’est une lettre de quel-
que personne distinguée qui appartient & ma famille. Si
Griffon venait, il m’aurait bientdt déchiffré ¢a. Oh! lg vieux:
‘coquin , il rira encore bien moins que jamais, quand il va
savoir,.. Mais, ma foi , j’crois que le voila, il arrive bien 2
propos. Voyons 8'il est instruit , et amusons-nous un peu a
ses dépens pour étrenner notre nouvel état. :

 SCENE XILI
BONTEMS, GRIFFON,

GR1FrP8 N,

L3 .
- ( Ablah! c’est vous, monsieur le tonnelier.
‘ - ' BONTEMS,. part.

Bon ! 11 ne sait pas que je suis riche. ( 4eaz.) M. Griffon,

j'ai bien honneur... ‘
' GRI1Y¥YFON, ;part.

Il sait que je suis intendant. ( aus.) Il parait que vous
4tes instruit. Savez-vous ce que c’est qu'un intendant, M,
Bontems 2 o

BONTEMS,

B e
Hélas ! oni , ordinairement, c’est ufi... est-ce que par ha-
sard vous seriez. ..’ : .

GR1FFON,

' Oui, monsieur, je suis chargé de la direction générale des
domaines de madame de Germance.

BONTEMS.
AL ! diable ! je vous'en fais mon compliment.

-
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A .GR1FFON, o
J'apporte'd M. Florvel Pattestation des principavx habi-
tans sur la pureté de mes meeurs , sur l'intégrité de ma con-
duite ; jje ne vous ai pas demandé votre signature , vous. ne
savez pas écrire.. . L
BONTEMS,

Je voudrais pourtant bien vous étre utile ¥

- GR1IFFON: -

On se passera de vous , monsieur Bontems , on se passera
de vous. :

BONTEMS, .
A propas, je veux vous prier de me rendre un petit
service. . :
- . _GRIFFON, .
.Si votre demande est juste, je vous protégerai. De quoi
- s'agit-il ¢ . o : .
) BONTEM S, : '
V'l1a ce que c'est. J'ai regu une lettre, et je ne sais pas ce
qu'il y a dedans; tenez, vous, qui savez tout , faites-moi le
plaisir de melire ¢a. ' :
: GRITFFON,
Ne pas savoir lire & votre 4ge.
BONTEMS.
Ah! je n'en ai plus besoin.
. . . . GR1FPFON,
« A monsieur de Germeuil. » Eh bien, qu'est-ce que vous
dites donc ? Ce n’est pas pour vous.
BONTEMS.
Continuez, continuez.
GRI1FFON.
» §’apprends en mourant que I’héritier d’une famille opu-
lente et distinguée.»
: BONTEMS.
Opulente et distinguée.
GR1FFON,
Ce n’est pas vous. « Languit obscurément sous le nom de.
. Bontems. » o
BONTEMS,
Oui, sous le nom de Bontems Clest le mien peut-étre.
, GR1FFoON.
Je vous demande bien excuse.

, BONTEMS,
Ne vous dérangez pas.
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) . GRIFFON. | N
= Sous le nom de Bontems, et qu'il exerce le misérable
‘état de tonnelier. »
’ BONTEM s,
Heim2je crois que c’est clair ¢ Aprés,
' GR1FFON,

« Enfin , mon cher Germeu;l » V08 persécuteurs n’existent
Plus ; le terme de vos malheurs est arrivé , reprenez votre
mom , quittez vos outils, votre chaumiére , “et jouisses
d’une existence heureuse dans le chiteau de vos péres.»,

BONTE M S, -

‘

. Clest celui-ci.
. - " _GRIFFON.

- Est-il bien possible ? Comment ! vous , Bontems !
BoO N TEM S,

. Qu'est-ce que’c’est que Bontems 2 Relisez donc, greffier,

relisez donc , je nie nomme M. de Germeuil, souvenez-vous
en bien. ‘ ' C

GR1IFFON.

~ Jlespére au moins, M. Bon... M, de Germeuil, qu'en raj.

son de la connaissance, des relations antérieur 8y VYOUS vou-
drez bien, \° : >

BONTE Ms.

Voyons, si votre demande est juste , je vous proté-
gerar.,. ’ C ‘

ORITYON,dpart, ‘

Etre obh'ﬁé de ramper devant lui | N ’importe, vdissimulclml,
et tichons d’¢tre son intendant.

IONTEI}I& ’

!

Eh bien, ce placet 2 ’
GRIFFON,
I est signé, comme jai eu I'honneur de vous le dire. = .
. , "BONTEMS. -

Apres, ' : '
.7 GRIFFON. g

1°. Considérant qu’il faut au riche propriétaire, un homme
intelligent, probe et zélé, qui dirige ses biens , qui surveilte
ses intéréts, - . .

) : BONTEDMS, :
Les intéréts du riche propriétaire,, ou ceux de I’homme
. probeet zélé, .

GRIFFON, ‘ o

Clest la méme chose. Je continue. 29, Considérant...
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‘BONTEMS. - T
*  Clest bon, &'est bon. Tous les considérans n'ont pas.le
sens commun. Il faut quun homme riche soit vélé, que ce
soit par Pierre ou par Paul, cela ne faitrien A affaire, ainsi
je te nomme mon intendant , tu vois bien qu'il ne fallait pas
tant de phrases pour nous dire ¢a.
: 4 _GR1FFON, i
Ab ! Monsieur de Germeuil , je suis confus de tant de
bontés, comment reconnaitre jamais ?... '
S BON TEMS.
En m%vitant les embarras de la richesse. Je ne veux en
gotter que les plaisirs,- Mais comme il faut faire connais-
sance avec seg propriétds, allons visiter en détail le chateau.

GRIFFON,
Jo vous suis.

BONTE MS,

Non , passe devant , et fais-moi ouvrir toutes les portes.

" (¢ls sortent.)

SCENE XIIL
FLORVEL , LAURE, sortant du pavillon.
. FLORVEL.
Vous avez entendu, ma chére Laure?
L AURE.

Oui , Florvel , et.ié commence i croire que vous n'avez
pas tout-i-fait tort, cependant...

e

v FLORVEL., .
Eh bien? :
' L AURE, R

Nous les avons mis & de rudes épreuves. Un homme que
nous enrichissons tout-a-coup , ne peut - il pas étre ébloui

" fait point oublier... .
: : _ "PLOBVEL

Tout, ma chére Laure. Ce tonnelier, si simple dans ses

maniéres, est devenu présomptueux et arrogant. Ce greffier,

-4i hautain , si'fier de sa petite importance , est aujourd’hui

-rampant auprés de ’homme qu’il dédaignait, Tout a'changd

: de face depuis notre arrivée au hameau , et si vous voulez
me permettre de suivre mon plan...
) ' ‘L AUBRE

" * Continueg ; mais je crains bien d'étre obligée de retour-
ner & Paris.

mpar I’éclat de I'opulence. Mais au moins ici la richesse ne '

—
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FLoavEL
C’est I'objet de tous mes veeux... Ma:a ;'entends quel- °
qulun. | 4

SCENE XIV

Les Précédens, MICHEL, LUCETTE, accourant en
sautant.

‘ LUCETTE,

Air: Tout le village me lenvie,

Oh ! mon dieu ! 1a bonne notvelle !

Madame , se confirme t'elle 2

JFen perdrai la téte vraiment.
) Quoi ! nous v’la riche maintenant,
) " Pour nous que c’te journée est belle !
' Mais pouvez-vous en dire autant.

L AUYRE.

Ma honne. petite Lucette ?

Air : Hair est une beie. T

" Mais que feras-tu , ma chére
De tes nombreux revenus 2.
LUCETTE.
Ils ne s’ront pas supecflus : -
Prés Jd’nous on ne verra plus
~ Personne dans la misére.
Pour jouir, le vrai moyen
Nlest-il pas de faire du bien ? -
FLORYEL..
A Paris., cher Lucette ,
Prenant un autre maintien ,
Ne seras-tu pas coquette ?
LUCETTE,
Coquette 3 . : , .
. Dam | y n'faut jurer de.rien, .o
FLORVEL. -
'Mais ton mariage, Lucette , & présent que Michel est

i

pauvre. , .
LUCETTE.

Pauvre ! Pas du tout, Monsieur j n’a-t-il [nsla momédc
nos biens ? Etsi ce n’était pas un devoir de partager sa for-
tune avec 'ami de son enfance s DO, serut-ce pas au moins
un plaisir. ,

LAUVERE

Bien , ma chére L.urcette y j’espére qe  ®cus vous ma

rons aujoard’hui.

s L

parc
don
son

Ja

o)
2

« Oul

ites.
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M ICHEHLX
Gh ! ﬂdp\m quévLucette estriche; je n'ose plus parler de ga. .
'LLVCETTE
‘Oh ! jlen parlerm pour toi... J¢ dirai comme ¢k A4 mon
p re.
' Air : J’ai vu partont dans mes voyagec.
Puisque lu vie est un voyage,
Michel partageant nos travaux,
Suivit nos: pas avec courage
Et prit la moitié de nos maux ;
Mais la fortune qui lévite ,
Dans la route nous-tend la main ,
8’il ne peut aller-aussi vite .
Faut-il le' laisser en chemin ¢
L'Avu-a'ES
Mns ton pére consentira-t-il & votre union. .
"LUCETTTE,
Oh' oui, mnd'ame.
K ' ‘-‘I.Avns.f .
Que fmtﬂl ;, cova s v
- LUYUCETTE. .

‘Oh! madame, il ‘est'bien occupé. Il court les ,ardms s le
parc , les gppartemens. y il demande les clefs , il §ronde ses
domestiques, il donne des ordresa M Griffon, qu'il appelle
son...

. PLORYVEL.,

Son mtendant? -

- L YCs 'l' 'R F.

Oui. ’ c’est cela » sop intendant ,-il fAllt croire que cette
opulence est une chase bien. étonnmte ’ pmsqu’eﬂe tourne
comme ¢a la téte en une minutes. .

"L AU BE
Allez prevemr M. de Germeuil , votre pére...
M 1CHEL.
© Clest lui, il a Iair en colére.

e T SCENE XV

. ' Les Précédens , BONTEMS. . e

Bo N TE Ms, dans la coulisse. - ¥
. Jasmin , Dubois , Lolive, allons donc, marauds

FLORYEL,apari : )
- Pauvre Bontems, il ne chante plus, mais il crie.
BONTEM S,
Ouf! ga faugue plus que de faire des tonneaux. Ah! ¢a,

‘dites-moi , Madame, est-ce qu'il faut nourrir tous ces gaxl-
lards 1 & ne rien faire ¥

iy e

D
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LA URE.
‘Oui , mon cher Germeuil, on pourrait " &tre fort bien servi
tvec un ou deux domeanues ) mais on en prend qxx Pour
*étre fort maly c’est d’étiquette, -
BONTE M 8
Oh! si Cest d’étiquette , je les garde J ]e ne veux pas
qu'on ait rien & me reprocher. L .
FLORVEL .
M. de Germeuil fera sans doute un voyage & Paris 2
,BONTEMS. :
Parbleu : est-ce que ¢a se demande ¥
LAURE, S

J'ai cru que vous resteriez ici. . .

‘BONTEM S,
Ici ! Pas possible. Je m’y ennuie déja. |
' FLEORVEL. .
Comment ! votre pays patal.. -
BONTEMS., .4
¥ y viendrai de tems en tema; mais convenez qu’un
homme comme moi ne peut pas habiter un’ v.tllage. Vive

Paris ! ¢a doit étre une bien belle ville. Je n’y suis pas -

connu , mais quand j'ayraj affiché un certainluxe , an ne.
sera pas faché de fdxre ma cannaxssanue, n’est-ce. pas, M. de
l‘Loxvel. ., - N Ve e o
FLORYVEL ST
Ob ! sans doute. a o a
Air : Tenez, moi, je suis un bonkomme,
La, mon chei’, ¥ous poutres sans peme ’
“t .. " Variet, contenter.vos gofits, -
- . Queichez. vous:le plaisir enttaine ,
Et l'on se fixera chez vous: = <+ -
Un cuisinier recommandable
Vous fera chérir a Paris, ot
C’est avec une bonne table |
Qu'on y trouve des bonsamis. =i: ' ¢ .
- B ONT EWEI T
Oh' ¢'il ne faut gie Jeur donner ) manger, j'en fais mon
affaire, et je leur tl,endr&l téte, je vous. en iéponds. Ah! cay

: {espére que parml l:ous ces gens- la N ]e trouverm un paru

nllantpour ma fitle.” - ) . A
‘. LUCETTER - ST 2,

Unparn,monpére' : s .
“BONTEMs, . ' i -
Oui , mademoiselle , un parti, Ca ‘veut dire que je vous
marierei d’'une maniére analogue a votre rang.
"L UCETTE, N

Comment, mon pére ! et Michel } +ocue o

{
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M 31 CHE L
M de Germeuil m'a oublié. . '
BONTEM 8.
- Ah !lte voila, Mlchel ' En effet, ]e crois que je t'avais’
promis ma ﬁlle.
M 1CHEL,
Dam , ce n'était pas mademoiselle de Germeuil , Cétait
Lucette, tout bonnement, et ajors... -
BONTEM S,
Alors... alors, je pouvais vous unir sans me compromet-
tre, aujourd’hui c’est bien difficile. p
‘L AUR E
Eh ! von, mon cher Germeuil, c’est au]ourd’hm que Lu-
cette a de la fortune , qu'il vous est facile d’enrichir celui
que vous lui destinez pour épouz':, celui qu’elle chérit.
BONTEMS,
-Mais, madame, est-ce bien dans P’ordre ?
P LORVETL
Vous ne désunirez pas deux amans qui s’adorent.. -
BONTE M S,
Vous le voulez 2 Eh bien,j y consens.’ Cos
L A'UR E.
‘Nous les marirons, et nous partons de suite pour Patis.
. BONTEM s,
Avec une veste 2 Allons donc, )e suis costumé A faire
peur. (appelant.) Griffon ?

SCENE XVI.
Les Précédens, GRIF FON.
G R TP ¥ o N, sortant de sa maison,
. Que souhaite M. de Germeuil ? -
BONTEM 8, Ietzrantdl’dcart. ‘ )
Ecoute, mon‘ami , fais-moi le plaisir de me préter un hl-
bit ; sois sans inquiétude, je te le rémettrai a Paris,
GR1FFON.
Je cours vous en chercher un, M. de Germeuil ! (i/ entre
dans sa maison, et revientde suvite avec un habit.)
"BONTEMS.
Air : Partons vite s le tems nous presse.
Oui, pensons a notre toilette ,
Quittons ce vétement grossier =
_ Et que la fortunc discrétte
. Déguise bien le tonnelier.; .
A’ ville on doit, pour paraitre, ' o A
"Av0if un costnme complet, -
11 faut s’montrer ce qu’on doit étre
11 faut cachef ce qu'on était.

!
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. Ensemble.
- Oui { Pensona a notre tox!eue R
Pensez a votre toilette , etc.
(Florvel met la veste du tonnelier dans le tonneau. )
PLORVEL.

Quand vous aurez tout disposé pour venir & Paris, mon .

cher Geérmeuil, vous nous rejoindrez au chiteau.
BONTE M S. N
Oui, monsieur. (Florvel et Laure rentrent dans le chdteau.

SCENE XVIIL
Les Précédens, excepté LAURE et FLORVEL.

BONTEM 8.
Ah! ca, songeons & notre départ.
LUCETTE.
Nous' allons donc voir Paris.
BONTEMS
Oui. Ce village me parait vilain !
M 1 CHZRL,
Tout y est sombre. |
. LUCETTE

Ennuyeux. o
: BONTEM 8
‘Misérable. Car, enfin, A quoi ¢a ressemble-t-il
A LUCETTE, ,
C'est un vrai désert.
BONTEMS.
On a-t—on eu l'idée de bitir des masures comme ¢a ?
LUCETT R -
" Lété on a trop chaud. o
M.1CHEL
L’luver on a trop froid.
BENTEMS.

— -

Pitoyable ! pitoyable ! vive les chiteaux! On y est. )

blen dans toutec les saisons. Mais que nous veut Lafleur ?

_ S-CE.NE XVIIL
L ~ Les Précédens s LAFLEUR,.
' LAPLEUR, |
Monsieur, voici une lettre de M. de Florvel.
BONTEMS.
De M. de Florvel 2 que diable m’écntql ?(d part. ) Et
Griffon’ qui n’est pas 1A. (Aaut) C'est sans doute relativement

a notre départ. Je voudrau pourtant aanr au ruste...»La-
fleur ?

A LAPLBYUR, -
Monsieur. '

.
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B ONTEMS, leprenant confidemment.
Sais-tu lire 7 , S

) LAFLEUR,

Ma foi, non, monsieur. e
‘BONTEMS S )
Comment, faquin ! vous ne savez pas lire, et vous portez
un habit galonné.Eh bien, ni moi non plus, je ne sais pas lire.

LUCETTE. .

\

Ni moi.”
: ' ' "Mt CHE L.
Ni moi.
Bo NTZRMS,appelant.
- Griffon ! ‘Griffon! maudit intendant ! ne devrait-il pas
‘8tre auprés de mroi pour recevoir mes ordres. Griffon !
Air : de la signore malade.
-C'est envain que ’appelle
Ce maraud d’intendant.

.SCENE XIX. N
’ Les Précédens, G RIF FON,
' GR1FFON, entrant.
. Eh bien! quelle nouvelle 2

BONTEMS.
Viens donc plus promptement.

/ " Je saurai bien , maudit gretfier,
T’apprendre ton nouveau métier.
. Tiens ! lis nous cette lertre -

Qu’on vient de nous remettre.
o GRIPFON.,
Une tettre...Lisons... - . °
. TOUS. b
En silence, écoutons. )

GRI¥FoON , lsant.

v /

« Monsieur , :
: PONTE M S.
Aprés. o ’ ,
. GR1PTONW )

« Il existe dans votre ancienne demeareun trésor plus
précieux que la richesse que vous venez d’acquérir et vous ne
serez vraiment heureux, quelorsque vous l'aurez découvert.

80X ™ M s, arrackantia ldtire. = |

Un trésor ! .

GAIFTON.
Mz:is attendez donc.
T'0 v 8 ensemble excepté Lafleur.
Suite de air.
Ah! dans peu nous serons plus fortunés encor,
Courons, sans différer, cherchons ce bean trésor.

\
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BONTEMS.

Reste ici, Griffon, et fais sentinelle 4 la porte. Suis-nous,

Lafleur. - “
Air: du vaudeville de la famille des Lurons.
Mes amis , entrons promptement,
Du silence,
De la prudenece,
Un trésor se cache souvent
Dans le réduit'le moins brillant.

(Us entrent dans la maison.)

SCENE XX.'
GRIFFON , LAURE et FLOBVEL.

. ‘GRI1F FON.
Mon dien ! qu'ils sont bons, °
y Ub trésor dans cette chaumiére! - i
YLORVEL ¢t % AU B E ¢ tenant & Pécare.
$ans bruit avangons, :
De leur surprise jouissons. T . -
GRIFPON, & Lucette qui entre. '
Eh bien! eh bien?
LUCETTR.
On n’trouve rien.
’ GRIFFON.
Je l'avais deviné , j'espére
M ICH E L, entrant.
J'ai vainement '
Exactement
Visité notre logement . !

SCENE X X I er DERNIERE.
- Les Précédens, BONTEMS , LAFLEUR. S
BONTEMS. :
* Mes amis quel singulier tour ! -
Par-une ruse
On nous abuse
De ce misérable géjour,
Envain notis avous fait le tour.
TOUS.
Ah ! yraiment , quel singulier tour, ete.
' GR)IFFON,
Eh bien ! vous n’avez rien trouvé %
BONTEMS.

S

Absolument rien. Mais relis donc cette lettre, il n’est pas

possible qu’on nous git trompé & ce Pomt lﬁ J’ax dans l’xdee
que tuas oublxaquelque chose.
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: S e R1TERPON ¢
- Vous ne m’avez pas donné-le temps d’achever , en effet ,
‘voici un post-scriptum.
. BONTEMS,
*  Ecoutons'bien, o '
: ‘G R1FFON.
« Le trésor qui vous est promis. doit se trouver dans un de
vos tonneaux... '
BONTEMS/
-Dans un de mes tonneaux ! cherchons,
. " LUGCEBTTE.
Il n'y a rien dans celui-la. o
' M1CHEEL .
En v'laun qui est bien vide. :
GRIFFON,
Je crois qu'on se moque de vous.
. BONTEMS.
Ui instant , je crois que |’y suis; je tiens quelque chose.
. , TOUS.
* Voyons, voyons. .
BONTEM 8.
Ce sont mes outils et ma veste... Mais ce trésor , o
est-il % S
o FLORVEL.. . :
Vous 'avez , mon cher Bontems. Savoir vivre heureux
dans son état n’est-ce pas le vrai trésor de la sagesse.
. LAURE, e
Voila vos outils , sachez encore vous en servir. Une hon-.
néte industrie, vous promet une existence exempte de
remords. En permettant qu’on vous.éprouvit, je me suis
réservé le droit de vous rendre heureux. Vous n’avez plus
de chateau ; mais je vous donne une bonne ferme, et je dote

vos deux enfans,
" BONTEMS. .

Eh ben , ma foi, j’crois que je m’consolerai, car je prévois
que c’t’opulence 1A m’aurait donné bien ‘du - sbuci. Allons,
morgué, n’y pensons plus , qui sait si ce n’est pas-un mal
pour un bien ; avec une bonne forme nous boirons , nous
rirons, nous travaillerons et nous chanterons.

v : L AURE. :

Si les fonctions d’intendant conyiennent & M. Griffon ,
il peut continuer de les remplir.

. ) ‘GR1IFFON.

Que de bontés. .
"PLORVEL, . .

Retournons & Paris, ma chére Laure , ce séjour vous ef-
frayait , mais vous ne refuserez plus de 'embellir , puisque
je vous ai fait voir laville au village.

’

!
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. : ' VAUDEVILLE.

Air: Vaudeville de Voltaire chez Nz'n_on; ‘

© B®LORVEL.
Aux champs , sans la trouver jamais ,

On cherche une morale pure , - s
Les hommes partout imparfaits
Sunt fils de la méme nature.
1ls sont ici comme chez nous ,
Si nous différons de langage, .
Pour les travers souvenez vous ,
Que Paris n’est qu'un grand village.
L AURES.
. La ville malgré ses attraits,
Moins que le_hameau m'intéresase ,
La nature ici fait les frais
De vos jeux, de votre allégresse;
L’art de contenter nos désirs
. Est pour nous un triste avantage , -
: \ Nous payons bien chers les plaisirs ,
Ils ne coutent rien au village.
‘GRIFFON,
Si je ne deviens citadin, 3
C'en est fait de mon mdusme )
- Ici ]e me gate la main’
Et s’en m’enrichir je m'ennuié 3,
Il est tems que j'aille & Paris
Mettre mes talens en usagey
Car la balance de Thémis
Nese remplit pas au village:
L UCETTE, aupublic.
, Thalie.a de ses jeux bnllans '
. ' Fixé le.séjour a la ville,
Pe Momus les joyéux enfans
N'ont qu'un village pour asile ;
Mais. pour apimer leuzs refraing,,
‘Daignes faife un petit voyage ,
Et par fois en bons, citadins:
‘Transportez la ville au village. -

TR
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